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HIERONYMUS

ONOMASTICON URBIUM ET LOCGRUM
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CHIDON AREA. Vide AREA CHIDON.

* CHILON ; in terra fuda.

* CHIMARRUS , ideft , tor-
rens Cedron (de quo & fupra) inter
montem Oliveti y & Hierufalem
1bi “Dominum Salvatorem Foannes

Euangelifta narrat traditum.
3 CHISIL , in tribu Juda.

CHIUS, Agei maris infula.

* CHOBA 5 ad levam partem
Damafci. Eft autem Chobaa villa
in iifdem regionibus habens accolus
Hebraos, qui credentes in Chriftum
omnia legis precepta cuftodiunt | &
a principe Herefeos Ebionite nun-
cupantur. Contra-iftiufinods dogma
Panlus Apoftolus feribit ad Gala-
zas. A

s CHOBAR, flumen Babylonio-
rum 5 ficut in Ezechiele & Hieres
mia [Cribitur. :

S CHOMARIM, ubi Fofias fi-
mulacra combuffit. -~ - -

" CHORATH , torrens trauns
Fordanem, ubi abfconditus eft Elias
e regione ejufdem fluminis.

* CHOREB , mons De:i in re-
gione Madian, juxta montem Sina
Sfupra Arabiam in deferto: cus jun-
gitur mons & defertum Saraceno-
rum 5 quod vocatur Pharan. Mibi
antem videtur quod duplici nomine
idem mons nunc Sina 5 nwunc Choreb
vocetur. ~

* CHOROZAIN, oppidum Ga-
llee |
dulitatem miferabiliter deplorat ac
plangit. Ef} autem nunc defertum
in [ecundo lapide a Capbarnaiim.
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EUSEBLUS,

CHILON, tribus Juda :
TORRENS Cedron, ante Hje:

rqfalem » quo loco Chriftus eft tra-
ditus, ut ait Joannes Euangelifta.

CHOELE, tribus Juda, B

CHOBA, quz eftinlevaDi. &
mafci. “E{’c autem etiam Choba vi-
cus in 1.1fdem- partibus, In'quo funt
Hebrai quiinChriftum credentes E-
bionzi vocantur.

CHOBAR, fluvius Affjriorum,

ut in Ezechiele.

CHOMARRI, (locusita diGus)
quod ibi combufferit idola Jofias. Y
CHORRA, torrens trans Jor-

danem.

CHOREB, mons Dei in regio-
ne Madian. Vicinus eft monti Sinz
fupra Arabiam in deferto.

CHORAZIN , vicus Galilzz,
quem Chriftus mifere deplorat juxta
Euangelium: ac nunc eft defertus,
diftans Capharnaum duodecim paf~
fuum millibus.
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Refto legendum, non Cypricittinm, ut uni voce perabfurdé legit Be-
nedi¢inus Parifienfis. Nemini non notum eft Ciztizm Cypri oppi-
dum , vel ob Zenonem Dialecticorum Principem, qui in €o natus
erat. Lxza quidem nulla fuit in infula Cypro,
va Luza non conftat, nam Chittheeorum familia non uno forte in loco
habitavit. Potiflimas tamen fedes habuit ad auftrum Jude®, utdiximus
ad Gen.x, 14. Forte, ficut conjicit Bo#frersns, in Commentario ad
Judices , eadem ac Aéeea fuit Arabix urbs, de qua fofephus Antig.

Jud. Lib.x1v. c. 2. in fine. CLERICUS.

1. Hazc non videtur alia ab ea > quz Jof. 15.v.51. Olon. Jof.21.
v.15. Holon, & 1Paral.6.v.§8. Helow, in Hebrzo 17n Cholon vel 170

Chilen dicitur. BONFRERIUS.

2. Vox Grazca elt xsiwajjos fignificans in genere forrentenz, nonin
patticulari zorrentems Cedron : fed neque ufquam Septuaginta Interpre-
tes ea in ea fignificatione particulari utuntur, niff addita voce Cedron
aliquando etiam 10co yefuapios Hebreeam vocem retinent , & dicunt

Nackal Cedron, ut Hierém. 31.v.40. IDEM.

3. Hec in verfione noftra, Jof. 15.v.30. Cefil appellatur. IpeEM.

4. In verfione noftra Hoba appellatur, Gen.14.v.15. ubi & ad lz-
vam Damafci; hoc eft, partem Aquilonarem conflituitur. IpeMm.

¢. De hoc fluvio maximé meminit Ezechiel, apud quem multi
Judzorum & transmigratione habitabant , ubi & Ezechiel nonnullas {uas
revelationes habuit , imprimisque illuftrem illam de quatuor anima-

libus Cap. 1. IDEM.

6. Habes hanc vocem in verfione Septuaginta Interpretum, 4 Reg,
23.v.5. loci tamen nomen non eft, fed rei potius combulte. Hicron.
in noftra verfione pro eo quod Septuaginta Interpretes dixerunt s
ravinavee 785 yowepwy &5 combuffit Chomarinz, habet: &S delevit a-
rafpices : item Pagninus , Vatablus, Liatinus Chaldaice paraphrafis
Interpres, aliique, Hebrza voce e 23 chemarimintelligunt Sacerdotes

Nyvo 1t &

fed ubi fuerit hecno=

3 Reg.19.v.8. IDEM.

& facrificalos: fuiflfeque rem huic affinem indicarit que ibifubjiciun-

tur : & eos g adolebant Baal &3 Soli &’ Luns. Sed de his fuo loco. IDEM.

. Hic in verfione noftra Carith appellatur , 3Reg.19.v.3,3. ibi
Elias a corvis panem ei deferentibus paftus eft. Hieronymus, velEu-
febius hic trans Jordanem ftatuit, Adrichomius cis Jordanem in tribu
Ephraim , eo feré loco ubi conjungitur tribus Ephraim tribui Benja-
min juxta-Jordanem. Videtur hzc opinio veritati propior: fienim hic
torrens fuiflet trans Jordanem, non fuiflet & Deo diftum Eliz cis Jor-
danem exiftenti: Vade contra Ordentem , &5 abfconde te intorrente Ca-
rith, qui eft contra Jordanem, ed qus eft trans Jordanem: & fortéhic
ab Hieronymo , contra jJordanens icriptum eft, quod in zrans Jorda-
nene mutatum eft. IDEM. :

8. In verfione noftra Horel appellatur; itadictus ab ariditate & ficci-
tate , quam vox ifta Hebrzis fignificat. Sitne autem inter Horeb &
Sinai nomen diftinéio ftatuenda , eam queftionem pertractavimus,
Exodi3. v.1. De hujus montis diftantia a finibus Auftralibus Terr
Promiffz, vide quz nos diximus, Deut.1. v.2. & quz dicemus

9. Hzc Corozain in verfione noftra appellatur. Mirum eft hic afleri
Galilzw civitatens, cum Galilza omnis cis Jordanem effet: hec au-
tem omnium feré quod fciam fententia, trans Jordanem ad ftagnum
Genefareth fita fuiffe afferatur. Capharnao diftantem facit Adricho-
mius duabus leucis verfus Orientem;, totidem vel paulo amplius Bro-
chardus. Fuit una & Decapoleos civitatibus. IDEM.

" 10. Karduives] In verfione Hieronymi , flagitio Typothetarum,
erant tantim hic duz primz {yllabe vocis cuflodiunt, religuis omil-
fis, que ex Parifina Editione reftituimus. CLERICUS. :

11, Teran?e) Non cft miferabiliter deplorat ac plangit , {ed mife-
ram predicat: Ut waxapilo non eft felicitatem gratulart , fed felicem
predicare. Vide Matth. x1,21. IDEM.

12. 87 Lege ex Hieronymo £. Ejus ultima verba,
deerant in Bonfteriana editione, funtque ex Paifina. IDEM.

Ef antem &c.
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